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N° 1 de Mme Fonck

Art. 7

Dans le § 4, alinéa 2, initio, supprimer les mots 
“Sauf en cas d’urgence,”.

Catherine Fonck (Les Engagés)

Nr. 1 van mevrouw Fonck

Art. 7

In § 4, tweede lid, initio, de woorden “Behoudens 
in dringende gevallen” weglaten.
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N° 2 de Mme Fonck

Art. 7

Dans le § 4, alinéa 2, supprimer les deux phrases 
suivantes:

“À la demande du ministre, ce délai peut être réduit 
à 10 jours francs . Si le ministre invoque l’urgence, le 
ministre en informe le président du comité de gestion.”

Catherine Fonck (Les Engagés)

Nr. 2 van mevrouw Fonck

Art. 7

In § 4, tweede lid, de volgende twee zinnen weg-
laten:

“Op verzoek van de minister kan deze termijn tot tien 
vrije dagen verminderd worden. Indien de minister de 
dringendheid inroept, brengt de minister de voorzitter 
van het beheerscomité hiervan op de hoogte.”
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N° 3 de Mme Fonck

Art. 12 (nouveau)

Dans le chapitre 5, insérer un article 12, rédigé 
comme suit:

“Art. 12. L’Agence publie un rapport annuel reprenant 
l’ensemble de ses activités.”

Catherine Fonck (Les Engagés)

Nr. 3 van mevrouw Fonck

Art. 12 (nieuw)

In hoofdstuk 5 een artikel 12 invoegen, luidende:

“Art. 12. Het Agentschap publiceert een jaarverslag 
over al zijn activiteiten.”
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N° 4 de Mme Fonck

Art. 2

Apporter les modifications suivantes:

a) dans le 2°, insérer le mot “anonymisées” entre 
les mots “les données” et les mots “telles que”;

b) dans le 3°, insérer le mot “anonymisées” entre 
les mots “les données” et les mots “liées à la santé”;

c) dans le 5°, remplacer les mots “donnée relative 
à des données ou à des éléments de données” par les 
mots “donnée relative à des données anonymisées ou 
à des éléments de données anonymisées”.

JUSTIFICATION

Il ne peut s’agir de données pseudonymisées.

Catherine Fonck (Les Engagés)

Nr. 4 van mevrouw Fonck

Art. 2

De volgende wijzigingen aanbrengen:

a) in de bepaling onder 2° het woord “geanonimiseer-
de” invoegen tussen het woord “Gezondheids(zorg)
gegevens:” en het woord “gegevens”;

b) in de bepaling onder 3° het woord “geanonimi-
seerde” invoegen tussen de woorden “gerelateerde 
gegevens:” en de woorden “gegevens gerelateerd”;

c) in de bepaling onder 5° de woorden “gegevens 
over gegevens of gegevenselementen” vervangen door 
de woorden “gegevens betreffende geanonimiseerde 
gegevens of geanonimiseerde gegevenselementen”.

VERANTWOORDING

Het mogen geen gepseudonimiseerde gegevens zijn.
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